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RESUME DE LA STRATEGIE DU PROGRAMME DE L'USAID AU SENEGAL
 
1992 - 1997
 

La croissance demographique rapide et la degradation de la base de
 
ressources naturelles sont une menace a l'accel6ration de la croissance
 
6conomique qui est essentielle au maintien d'une soci6t6 s6n6galaise
 
traditionnellement ouverte, democratique et stable. De meme, la 
stabilit6
 
administrative, politique et sociale du S6n6gal est un avantage-cl6 pour son
 
6conomie. L'USAID/S6n6gal a conclu que l'acc616ation de la croissance est une
 
question centrale et que la croissance d6mographique et la d6gradation de
 
1'environnement sont des problmes de d6veloppement a 
long terme qui doivent
 
etre imm6diatement trait6s.
 

Entre 1960 et 1985, le revenu per capita au S6 n6gal est rest6 pratiquement
 
inchang6 puisque la croissance d6mographique a annul6 la croissance 6 conomique
 
qui 6 tait en moyenne de 2,4% seulement l'an. Depuis 1985, de meilleures
 
conditions climatiques, la stabilisation financi~re et un ajustement
 
structurel limit6 ont am6lior6 le taux de croissance 6conomique du pays mais
 
la croissance d6mographique s'est 6galement acc61r6e. En 1992, le S6n~gal se
 
classait 1376 sur les 160 pays consid6r6s dans 1'indice de d6veloppement
 
social du PNUD d6fini selon le revenu per capita, le taux d'alphab6tisation et
 
l'esp~rance de vie. Le taux de ch6mage en milieu urbain 6tait de 20% environ.
 
De plus, il semble que le secteur urbain (formel et informel) ne~peut absorber
 
que 30% des 100.000 nouveaux emplois n6cessaires chaque ann6e pour la
 
main-d'oeuvre en croissance rapide. Les 70.000 emplois restants chaque ann6e
 
devront Ctre trouv6s dans 'agriculture pour 6viter l'augmentation du chomage.
 

Le secteur agricole s6n~galais est lui-mgme confront6 % de s6rieuses 
difficult6s. Les effets conjugu6s d'une croissance d6mographique rapide et 
d'une base de ressources naturelles fragile ont limit6 la croissance du 
secteur primaire en g6n6ral et la production agricole en particulier. Depuis 
l'ind6pendance, les superficies totales cultiv6es sont rest6es inchang6es
 
etant donn6 que les nouvelles terres emblav6es n'ont fait que remplacer les
 
terres perdues a la suite de la baisse de la pluviom6trie, de l'6rosion et de 
la baisse de la fertilit6 des sols. Dans l'ensemble, l'augmentation des
 
rendements due a l'am6lioration de la quantit6 et de la qualit6 de la 
main-d'oeuvre, aux semences am6lior6es, h l'utilisation accrue de la traction 
animale et d'autres technologies, n'a pas permis de gagner la bataille contre 
la baisse de la qualit6 physique des sols. Pour l'essentiel, les m6canismes de
 
transfert de technologie ont besoin d'etre substantiellement renforc6s, les
 
m
 6 canismes de cr6dit agricole doivent encore 8tre d6velopp6s, et les march6s
 
et les prix davantage lib6ralis6s.
 



Les causes de Ia ro is ance demog raph ique pers i tan to sont ega ement 

fondamentales. La societe senegalaise demeure conservatrice, polygame,
 
islamique, et multietmnique. On accorde une tr~s grande valeur aux enfants
 
mais le taux de mortalit6 infantile reste elev6. Bien que la plupart des
 
femmes en milieu urbain connaissent au moins tine methode moderne de
 
planification familiale, il en est de meme pour 58% seulement des femmes en
 
milieu rural. La disponibilite de services de planification familiale est en
 
partie limit6e par la quantit6 et la qualit6 limit6es des services de sant6
 
publique et par la sous-utilisation des capacit6s du secteur priv6. 40%
 
seulement de la population ont acces aux soins de sant6 et le taux de
 
couverture sanitaire a baiss6 avec l'augmentation de la population et la
 
r6duction des budgets nationaux de sant6.
 

En vue de jeter les bases de son d6veloppement au 21e siecle, le S~n~gal 
doit commencer maintenant a trouver un equilibre entre ses ressources et sa 
population. C'est dans ce cadre que la strat6gie de I'USAID/S6n6gal a 6t6 
6labor6e. Le but primordial du programme d'assistance des Etats-Unis au 
S6n6gal est d'am6liorer la qualit6 de la vie des S6n6galais par un processus 
de d6veloppement a long terme qui soit 6quitable, participatif, autosuffisant 
et viable du point de vue environnemental. Dans les premieres 6tapes du 
processus d'6laboration de sa strat6gie, P'USAID/S6n6gal avait conclu qu'une 
strat6gie visant a augmenter les revenus du secteur priv6 serait pr6f6rable i 
des strat6gies alternatives visant a am6liorer la qualit6 de la vie des 
S6n6galais. De plus, 6tant donn6 que les couches les plus d6munies de la 
population sont aussi celles qui sont les plus li6es ii la base de ressources 
naturelles, l'USAID/S~n6gal a adopt6 un but strat6gique visant augmenter les 
revenus du secteur priv6 au moyen d'une exploitation viable des ressources 
naturelles. Etant donn6 les interactions complexes entre croissance 
d6mographique, d6gradation de la base de ressources naturelles et augmentation 
des revenus, l'accent est mis sur l'augmentation i long terme des revenus per 
capita. La r6alisation de ce but tourne autour de quatr, objectifs de 
d6veloppement: 1) la r~duction de la taille de la famille; 2) l'augmentation 
de la productivit6 agricole dans les zones o4 la pluviom6trie est fiable; 3)
 
l'augmentation de la valaur de l'arboriculture; et 4) une lib6ralisation
 
accrue des marches.
 

Reduction de la Taille de la Famille. La strat6gie de l'USAID/S6n6gal
 
visant a r6duire la taille de la famille s6n6galaise porte h la lois sur les
 
aspects demande et offre de services de planification familiale par le biais
 
de m6canismes aussi bien publics que priv6s, avec une diff6rence notable quant
 
aux priorit6s et au timing entre programmes destin6s h la clientele urbaine et
 
ceux destin6s a la clientele rurale. L'USAID/S6n6gal aidera le Gouvernement du 
S6n6gal a r6duire le taux de fecondit6 de 6,6 enfants en 1986 a 6 enfants 
d'ici 1997. Compte tenu des disparit6s entre monde urbain et monde rural 
concernant le niveau des revenus, les possibilit6s d'emploi, le taux 
d'alphab6tisation, les pratiques d'allaitement maternel et les 
caract6ristiques de la f6condit6, !a strat6gie, en milieu urbain, sera 
principalement axee sur la fourniture de services et, en milieu rural, sur la 
sensibilisation et 1'aceeptation de la planification familiale. 
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Augmentation de la Productivit6 Agricole dans lee Zones oi 
la
 
Pluviom6trie est Fiable. La strat6gie de 
I'IISAID/S6n6gal visant ' aceroitre
 
la productivite agricole repose sur l'exploitation des potentialit6s agricoles

de la moiti6 sud du Sen6gal o6 une pluviom6trie fiable de '100 mm/an au 
total
 
est disponible quatre annees 
sur cinq. Au moyen d'un programme combin6 visant 
a ameliorer la productivite des sols et a augmenter l'utilisation de
 
technologies adaptees, l'USAID/S6n~gal aidera le Gouvernement du S6n6gal 
' 

6
augmenter la production c r6 aliere dans ces zones, de 1.000.000 tonnes en
 
1989-90 h 1.300.000 tonnes en 1996-97. Cette augmentation de la productivit6

serait mesuree sur une base estimative de 200.000 hectares de terres, 
avec
 

6
environ 45.000 m nages 
ruraux adoptant des technologies permettant d'am6 liorer
 
la fertilit6 des sols et 45.000 familles suppl6 mentaires adoptant des
 
pratiques agronomiques am6lior6es ou utilisant des intrants am6lior6s.
 

Augmentation de la Valeur de 1'Arboriculture. A travers un programme

combin6 visant planter plus d'arbres et i conserver les arbres existants,
 
1'USAID/S6n6gal aidera le Gouvernement du S6n6gal augmenter 
la valeur de

l'arboriculture d'environ 2 millions de dollars par an d'ici 1997. Environ
 
3.000.000 d'arbres seront plant6s et survivront et environ 200.000 hectares de
 
terres seront prot6g6es et g6r6es pour permettre la r6g6n6ration naturelle des
 
arbres. Ceci implique une augmentation des revenus pour environ 50.000 m 6
nages
 
ruraux. 

Liberalisation Accrue du Maroh6. La strat6gie de l'USAID/S6n6gal vise h 
encourager une plus grande lib6ralisation du.march6 des produits tir6s des 
ressources naturelles. Ceci implique la reconnaissance du fait que
 
l'augmentation des revenus des producteurs n6cessitera non seulement une
 
augmentation de la production mais aussi une augmentation de la demande et un
 
meilleur acces aux march6s. A travers un processus de lib6ralisation et de 
privatisation accrues, l'USAID/S6n6gal aidera le Gouvernement du S6n6gal it 
augmenter la valeur de la production agricole commercialis6e par le secteur 
priv6, de 46% au total en 1989/90 ii 95% en 1996/97, essentiellement par la 
privatisation de la commercialisation du riz local et des arachides.
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RESUME DU PROGRAMME EN COURS 

Objectifs strat6giques (1992-1997):
 

o R6duction de la Taille de la Famille
 
o Augmentation de la Productivit6 Agricole dans
 

les Zones o la Pluviom6trie est Fiable
 
o Augmentation de la Valeur de l'Arboriculture
 
o Lib6ralisation Accrue des March6s
 

Donn6es budg~taires
 
------------. . ..-------------------------------------------------------------------

Assistance Am6ricaine (En Milliers de Dollars) 1990 1991 1992 1993
 

Fonds de D6veloppement pour l'Afrique 37.000 22.000 20.000 
 21.800
 
Fonds de Soutien Economique 0 1.000 
 3.000 1.000
 
Loi Publique 480 Titre I/11 5.000 
10.000 8.000 11.000
 

TOTAL 
 42.000 33.000 31.000 33.800
 

SITUATION ACTUELLE:
 

Le programme de 1'A.I.D. au S6n6gal a fait l'objet d'un important changement au
 
cours de ces deux derni~res ann6es afin de poursuivre une/strat6gie de croissance
economique bas6e sur les ressources naturelles. Ce prograe vise i soutenir un
d6 veloppement agricole durable tout en ralentissant la croissance d 6mographique.
Environ 75% de ses ressources sont orientes vers les domaines d'int6r~t retenus par
le Congr~s des Etats-Unis, 6 savoir les ressources naturelles, le planning familial 
et la survie de l'enfant. 

PRINCIPAUX RESULTATS:
 

Des progr6s significatifs sont actuellement r6alis6s dans le domaine du planning

familial aussi bien en termes d'utilisation effective de contraceptifs que

d'etablissement de politiques et de r6seaux de distribution ainsi que de
 
stimulation de la demande. Les taux d'utilisation de contraceptifs en milieu

urbain ont double au cours de ces cinq dernieres ann6es de m&me que le nombre de
 
centres de planning familial; la disponitilit6 et la gamme de contraceptifs ont
 
augmente, et les politiques pro-natalistes sont en train d'etre revues.
 
D'importantes reformes de politique sont en cours de conception et d'ex6cution dans
 
le domaine de lagriculture et des ressources naturelles, y compris la
 
lib 6ralisation des prix et de la commercialisation ainsi qu'un nouveau code
forestier qui permet 
aux agriculteurs de controler davantage l'utilisation des
 
terres et des produits. L'A.I.D. a 6galement soutenu d'importantes activit6s de
 
reboisement Ainsi, 
l'ann6e derniere, 25% des arbres plant6s et survivants a
 
travers le pays l'ont 6t6 gr&ce a un projet financ6 par elle, et les taux de survie
 
enregistres dans le cadre de ce 
projet ont 6t6 plus de deux fois superieurs au taux
 
national.
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LISTE1DES PR0JETS ENl COURSTDURANT L. AF 1992s 

'Nw~roTtr~ ~Datede Dat
 
tPUmroe~A~ TireV~> 
 Accord ~d'Ach~ve­
-Projet Projet__________________ 7ini tial ; menit prevue Page~ 

ASSISTANCE DANS LE CADRE DE PROJETS. 

685 0242 Sante Rurale,:Phase I1 12/04/84 31/12/93 

02 48 Sante Familiale et Population 310/5 ' 31/12/93- 8'-­

0286; Survie de l'Enfant/Planification Familiale 17/06/92. 30/06/98 
 9.>,& 

102815 Rech. Agri. Bas6e sur les Ressources Nat. 310/1 31/07/98 '11~' 
-70295. Gestion de 1'Eau dans la Zone Sud 22/08/88< 30/06/96 12's 

"v 0283 Reboisement 22/08/86 30/09/9k~ 14 

S0302' Dev., de 1i'Entreprise Agricole a Kaolack 25/09/86 24/09/97 16 

0260 D6veloppement des Collectivit~s Locales 

et del'Entreprise Priv~e 04/01/84' -31/12/93 22 
yi: -0306 Pr~vention et Lutte contre le SIDA 17/06/92 :30/06/98 2 

0303',' Assistance aux Elections au S6n~gai 28/09/92 30/09/93 25 
~,~""0281, TransfertL de Technologie 31/07/85 30/09/93 27 . 

~m'04 6 3 Assistance au-D~v. des Ressources Huinaines '10/06/88 30/09/95 28' 
024 puiu 22/06/90 29N ,30/06/98 

4' ,'0294 Appui au' Progranne 10/06/88< 31/05/98 30 

j0621 Appui i la Planification du Deiv., OMVS 19/07/85 31/12/93 32 

ASSISTANCE H0RS-PR0JET 

S0292/ 

50299 
Programme deR~f'ormes de, Politiques 

Economiques enArqe AEPRP-II 1.019 19019 23 

Apu la Restructuration du ScerBnar 

0293/ 

030V 

Fonds 

SFVT 

de Sou'tien Ec'onomique, Phase VII- -30/09/89 31/03/94 33 

/0: law oh C 
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za ra1e,Int.e Phase I i/ ,-vije de I ' Enf'ant 
(685 o?';) 

Duree Personnel
 
Huit ans (12 avril 1 1 d6cembre 93) Directeur: Ibrahima Keita, MSPAS
 

Responsable USAID: Fatimata Hane
 

Cout global (en dollars EU) Princqpaux Contractants ou Organismes:

Contributions: 
 Harvard Institute for International
 
Etats-Unis : 10.725.000 Development (HIID)

SeneLal : 1.025.000 Technology for Primary Health Care
 
Total g6n6ral: 11.750.000 (PRITECH)
 

La date d'achvement de l'assistance au Projet Sant6 Rurale/Phase II 
(31 mars 1993) a 6t6 reportee au 31 d6cembre 1993. Cette prolongation

permettra (1) au Ministere de la Sant6 Publique et de l'Action de Sociale 
(MSPSA) d'entreprendre d'importants changements syst6 miques; (2) la
 
consolidation des acquis du projet avec un accent particulier sur les 
prestations de services et l'impact sur les populations b6n6ficiaires; et (3)
 
de pr6parer le terrain h une future intervention de I'USAID dans le secteur de
 
la sant6. L'objectif initial du Projet Sant6 Rurale Phase/II 6tait
 
d'accroitre la productivit6 des travailleurs agricoles de sorte que la
 
production agricole puisse satisfaire plus facilement la demande de
 
nourriture. 
En 1989, les objectifs du projet ont 6t6 16g~rement r6vis6s pour

mettre davantage l'accent sur la survie de l'enfant et pour inclure un
 
troisi~me objectif: r6duire la mortalit6 et la morbidit6 chez les enfants de
 
moins de cinq arts.
 

Le but vis6 est de r6duire le nombre de jours de travail perdus h cause des
 
maladies infectieuses et de la malnutrition de la main-d'oeuvre de base ou de
 
ses enfants, et de mettre en place une infrastructure de sant6 maternelle et
 
infantile au niveau villageois, en mettant surtout l'accent sur les femmes
 
enceintes et les enfants de 0 h 5 ans.
 

Tout en maintenant le but initial du projet, I'USAID et le Gouvernement du
 
S6negal ont convenu de modifier le projet pour renforcer l'accent sur la
 
d6centralisation du systeme de soins de sant6 primaires dans le cadre du
 
d6veloppement des soins de sant6 maternelle et infantile au niveau
 
communautaire.
 



1993 Vule du fgn,,P:ot~rnniIo-du ;j fluI 'I lSAI1D: 

Sante Fami ii alett Population 
(685 o,''i) 

0u'- u Personnel
 
lHit ans (31 juil. 85 31 d6cembre 93) Directeur: Marieme Diop, MSPAS
 

Responsable USAID: L[nda Lankenau
 

Cout global (en dollars EU) Principaux Contractants ou Organismes

Contributions: 
 Internationel Science and Technology

Etats-Unis 
 22.070.000 Institute (ISTI)

Senegal 7.400.000 Bureau of the Census 
(BuCen)

Total g6n6ral 29.470.000
 

Le but du Projet Sant6 Familiale et Population est de: a) realiser un
 
programme efficace de planification familiale h travers des structures
 
publiques et priv6es dans tout le S6n6gal, et b) am6liorer la base de donn6es
 
d6mographiques pour une meilleure planification du d6veloppement.
 

Le projet qui fait suite au Projet Sant6 Familiale/Phase I (685-0217) comprend

les cinq volets principaux suivants : Premierement, extension des services de
 
planification familiale/sant6 fami.iale pour qu'ils soient disponibles dans
 
tous les centres de sant6 et dans 25% des postes de sant6, 
 ainsi que dans
 
diverses structures priv6es. Deuxiemement, formation de personnel m6dical et
 
auxiliaire et de membres d'autres organisations et groupements appropl.i6s pour

g6rer le programme national de planification familiale. Troisiemement, soutien
 
aux activit6s d'Information, Education et Communication (IEC) pour assurer une
 
bonne sensibilisation et 
une bonne acceptation. Quatriemement, amelioration de
 
la base de donn6es d6mographiques pour une meilleure planification du
 
d6veloppement, nota ment en contribuant au recensement national de 1988.
 
Enfin, cinquimi'ment, encouragement l'6laboration d'une politique de
 
population pour renforcer l'action des d6cideurs et planificateurs des
 
secteurs public et priv6. Environ 10% des ressources du Projet sont 
consacrees
 

l'accroissement du r6le du secteur priv6 dans la fourniture de services de
 
planification familiale.
 

A ce jour, un an avant la fin de l'assistance de l'USAID au projet, environ
 
101.000 S6n6galaises en 
age de procr6er ont b6n6fici6 du programme et leurs
 
enfants devrjent aussi avoir de meilleures chances de grandir en bonne sant6
 
si les nai:isances sont plus espacees.
 

Au cours des deux uernieres annees le projet a mis l'accent sur: (1) la
 
consolidation du systeme de planning familial 
en place en insistant
 
particullerement sur l'am6lioration de 
la qualite des soins; et (2) le soutien
 
au Programme National de Planification Familiale (PNPF) a l'etat embryonnaire,
 
et l'essentielle integration des 
activites du projet dans ce Programme.
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Sur-vie t-, 1 a t P a i'c t onlj'n [ami I ale 
(685 0286) 

Dur6e 
 Personnel
 
Six ans (17 juin 92 - 30 juin 98 Directeur: Marieme Diop, MSPAS
 

Responsable USAID: Linda Lankenau
 

Coat global (en dollars EU) 
 Principaux Contractvnts ou Organismes

Contributions: 
 (Divers contrats en n6gociation)
 
Etats-Unis 
 27.000.000
 
S6 n6 gal 5.850.000
 
Total g6n6ral 32.850.000
 

L'objectif du project est d'accroitre l'utilisation et la connaissance des
 
contraceptifs modernes par l'am6lioration de l'acc~s et de la qualit6 des

services de planification famillale et de sant6 connexes. 
Les intrants du
 
projet entraineront une demande et une disponibilit6 accrues de services de
 
haute qualit6 de planning familial et de sant6 maternelle et infantile (SMI).

Le projet accroitra la demande par l'am6lioration qualitative des services, la
 
mise au point d'activit6s cibl6es d'information, d'6ducation et de
 
communication (IEC), des services de vulgarisation/animation en direction de
 
la population, et la sensibilisation des chefs religieux, coutumiers et des

responsables politiques. II accroitra la disponibilit6 des services de 
planification familiale par le renforcement de l'efficacit6 des services 
existants, par le soutien a la distribution communautaire de contraceptifs,
 
par la mise en place d'un syst~me efficace de distribution de contraceptifs,

et par l'encouragement des initiatives du secteur priv6. 
 Les services de
 
planning familial seront 6troitement li6s aux autres programmes de sant6
 
maternelle, infantile et familiale.
 

Le projet fournira une assistance technique pour: aider h la d6centralisation
du systeme de sant6 publique; ameliorer la qualit6 et accroitre la demande de
services de planification familiale; mettre en place des syst~nmes efficaces de 
gestion financi6re; et promouvoir la fourniture par le secteur prive de

services de sant6. En plus de la planification familiale, le projet cherche
 
r6duire la mortalit6 infanto-juv6nile par la lutte contre les maladies
 
diarrh6iques. Plus pr6cis6ment, le projet mettra en place des Unit6s de
 
R6 hydratation par Voje Orale dans plus de 200 centres et postes de sant6 
en
 
m6me temps qu'il fournira des sels de r6hydratation orale dans l'ensemble du
 
pays.
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I. 	 - 26me OBJECTIF: AUGMENTATION DE LA PRODUCTIVITE AGRICOLE 
DANS LES ZONES OU LA PLUVIOMETRIE EST FIABLE 

1. Recherche Agricole Basee sur lea
 
Ressources Naturelles
 

2. Gestion de 1'Eau dans la Zone Sud
 
3. Developpement de 1'Entreprise Agricole
 

a Kaolack
 
4. Gestion Communautaire des Ressources
 

Naturelles (en cours d'6laboration)
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(685 0285) 

Duree: Personnel:
 
Sept ans (31 juUi '1 31 juil 98) Directeur:Mohamadou El Habib Ly, 

Directeur G6n6ral de I'ISRA 
Responsable USAID: Mawa Diop
 

Cout global (en dollars EU) 
 Principaux Contractants ou Organismes:

Contributions: 
 Consortium for International
 
Etats-Unis 
 : 
19.750.000 Development (CID)

S6n6gal : 3.500.000 
 Development Alter...-ives, Inc (DAI)

Total general: 23.250.000
 

Le but du projet est d'augmenter la productivit6 des syst6mes de culture
6
 c r6ali~re dans les zones b pluviom~trie fiable. Le projet est donc ax6 
sur la
productivit6 des cultures dans la zone sud du pays la plus favorable, zone qui
comprend environ 75% du total des terres exploitables au S6 n~gal.
 

Le projet vise 
 appuyer l'Institut S6 n6galais de Recherches Agricoles (ISRA)

pour la generation de technologies de gestion des 
ressources naturelles
 
permettant d'accroitre la productivit6 et la viabilit6 des syst6mes de
production du mil, du sorgho, du mais et du riz. Par son soutien i 
 travers
 
Vlassistance technique, les biens d'6 quipement, la formation de participants
et les subventions de recherche, le projet vise i r6aliser quatre principaux

objectifs: (1) am6liorer le programme de recherche de l'ISRA bas6e sur la
gestion des 
ressources naturelles; (2) mettre au point des technologies de

gestion des ressources naturelles, les valider et faciliter leur adoption; (3)
6tablir un syst~me de recherche solide dans lequel les agriculteurs sont

partie prenante pour concevoir, tester et valider la recherche; et (4)

am&liorer la gestion financi&re et de la recherche i l'ISRA.
 

Le projet sera ex6cut6 par une 6quipe d'assistance technique du Consortium for
International D6 velopment (CID). 
 L'assistance technique de courte et 
longue

dur6es aidera l'ISRA a concevoir et 
 ex6 cuter un programme de recherche

agricole appliqu6e bas6e sur la gestion des ressources naturelles et ax6e sur
les c6 r6ales. La priorit6 sera ainsi accord6e aux essais 
en milieu paysan et
 au transfert de technologie. 
 La capacit6 institutionnelle de l'ISRA sera
 
egalement renforc6e pour lui permettre de planifier, g6rer et 
ex6cuter des
 
programmes de recherche en s'appuyant sur un maximum de contribution des

agriculteurs, des ONG et des groupements d'agriculteurs. L'6 quipe

d'assistance 
technique comprendra quatre conseillers de longue dur6e: 
un
planificateur de recherche, un planificateur des 
ressources naturelles, un
conseiller en vulgarisation, un conseiller financier et 
un administrateur de
projet. De plus, 
le projet pourra "sous-traiter" avec 
les Projets de Soutien
 
a la Recherche Collaborative 
(CRSP) qui menont d6jh des activit6s au S6n6gal

en collaboration 
avec 
l'ISRA. Le projet financera une quinzaine de

participants pour des formations au 
niveau de la maitrise dans des domaines

tels que l'agroforesterie, les ressources naturelles, la conservation de l'eauet des sols et 1,i fertilit6 des sols. Cinq participants seront selectionnes 
pour preparer ir doctorat et dix pour tine maitrise pendant la duree du projet. 
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(;e::tion de I'Eati dam! M Shrdm Zone 
(685 ();,,))
 

Du ree 
 Personnel
 
Huit ans (22 aout 88 30 juin 96) Directeur: Pierre Tendeng, MDRH
 

Responsable USAID: Abdoulaye Barro
 

Coat global (en dollars EU) Principaux Contractants ou Organismes

Contributions: 
 Louis Berger International (LBI)
 
Etats-Unis: 18.000.000
 
S6n6gal: 2.700.000
 
Total g6n6ral: 20.700.000
 

Ce projet vise a am 6liorer la r6cup6ration des terres agricoles et
 
l'utilisation de l'eau par les agriculteurs 
en vue d'augmenter la production

agricole. Ii aidera les agriculteurs 6 r6cup6rer les terres arables
 
productives perdues et 
 utiliser l'eau de maniere plus rationnelle pour la 
culture. D'ici a la fin du projet, approximativemient 60 vall6es et 15.000 
hectares de terres seront r6cup6r6s ou auront fait l'objet d'une meilleure 
maitrise et utilisation de l'eau. L'am6lioration de la maitrise et de 
l'utilisation de l'eau conduira i la stabilit6 de la production durant les 
ann6es de pluviom6trie variable ou faible et h l'augmentation du rendement 
moyen du riz de 1,8 tonne i l'hectare durant les ann6es de pluviom6trie

normale. Le Projet a quatre volets li6s visant h prot6ger et r6cup6rer les
 
terres salinis6es, am6liorer la maitrise de l'eau sur 
les terres non
 
salinis6es, et accroitre la productivit6 des cultures c6r6ali~res.
 

Premierement, dans le cadre du volet Maitrise et Gestion de l'Eau, des plans

de gestion de l'eau seront 6labor6s avec les comit6s villageois de gestion de
 
1'eau et des digues seront construites.
 

Deuxiemement, le volet Renforcement institutionnel am6liorera la capacit6 des
 
services techniques traditionnels de l'agriculture et de l'hydraulique de
 
l'Etat a appuyer le d6 veloppement hydraulique dans la zone sud, a d6velopper

les capacit6s des villageois a faire fonctionner et entretenir les
 
infrastructures hydrauliques et a encourager l'utilisation de services priv6s
 
de gestion de l'eau dans les 
zones du projet.
 

Troisiemement, le volet Recherche operationnelle et appliqu6e soutiendra des
 
contrats avec les institutions nationales de recherche pour aider a identifier
 
les pratiques adapt6es localement en matiere d'u'ilisation de l'eau, des sols
 
et de gestion.
 

Enfin, le volet Suivi de l'Environnement et du Projet suivra l'impact du
 
Projet et des autres projets hydro-agricoles sur le bassin de la Casamance et
 
son estuaire.
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loppemer t.P, 1., tie 1'lknt pr ise Agricolet a Kaolack 
6W,) 0302) 

Duree 
 Personnel 
Cinq ans (25 sept 92 211 sept 97) Directeur: Adrian Backus, AFRICARE 

Gestionnaire: Jacques Denis
 
Responsable USAID : Frangois Faye
 

Cout global (en dollars EU) Principaux Contractants ou Organismes
 
Contributions: GIE, ONG, Groupements villageois,
 
Etats-Unis 8.000.000 Organismes publics
 
S6n6gal
 
Total gen6ral 8.000.000
 

Ce projet est d'une dur6e de cinq ans et a pour but d'augmenter les revenus
 
et la productivit6 agricoles dans la r6gion de Kaolack, gr&ce a une
 
utilisation viable des ressources naturelles. L'objectif vis6 est de cr6er et
 
soutenir dans la r6gion de Kaolack 72 entreprises agricoles ou
 
agroindustrielles de groupements d'int6r~t 6conomlque utilisant des m6thodes
 
de production respectueuses de l'environnement.
 

Les activit6s entreprises par AFRICARE, une ONG am6ricaine fond6e en
 
1971, comprendront essentiellement l'appui aux groupements villageois pour
 
leur permettre Ilacc~s au cr6dit agricole, ainsi-qu'une assistance technique
 
en formation aux technologies de production viables, aux techniques de gestion
 
et de d6veloppement d'entreprise, de gestion des ressources naturelles, et en
 
alphab6tisation fonctionnelle.
 

AFRICARE travaillera avec les villageois de la r6gion pour am6liorer les
 
infrastructures existantes 
(puits, abreuvoirs et parcs d'embouche) dans des
 
villages s6lectionn6s, en appui aux objectifs du Projet.
 

De plus, AFRICARE collaborera avec d'autres ONG et organismes publics
 
pour la r6 alisation du projet.
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Gest.i fn Communautaire des Ressoujree;s Naturelles 

(685-0305)
 
(En cours d'elaboaration)
 

Duree Personnel
 
Sept ars (Ao~t 93 Aout 2000) Responsable de l'Elaboration: John Wooten
 

Co6t global (en dollars EU) Principaux Contractants ou Organismes
 
Contributions:
 
Etats-Unis 25.000.000 A d6terminer
 
Sen6gal 3.000.000
 

Total gen6ral 28.000.000
 

Ce projet pr6vu pour une dur6e de sept ans, actuellement en cours
 
d'6laboration, a pour but d'accroitre la participation comunautaire L
 
l'identification, la planification, l'utilisation, et la protection des
 
ressources naturelles.
 

Le projet d6montrera la viabilit6 d'un syst~me de gestion des ressources
 
naturelles base sur la participation communautaire h la base et continue,
 
capable de renverser la tendance i la d6gradation des ressources et d'aider
 
prot6ger les ressources existantes. Pour ce faire, le projet formera les chefs
 
de villages et responsables des commiunaut6s rurales, et travaillera avec eux
 
pour 6laborer et ex6cuter des plans communautaires de protection des
 
ressources naturelles. L'accent sera des le d6but mis sur les activit6s de
 
plantation d'arbres et de r6g6n6ration des forets naturelles afin de d6montrer
 
les avantages 6conomiques des activit6s forestieres et de convaincre les
 
populations de la n6cessit6 de prot6ger les ressources naturellej.
 

Le projet cherchera a promouvoir la participation du secteur priv6 a la 
gestion des ressources naturelles. Ii renforcera la capacit6 de *'Etat h 
vulgariser ses technologies de gestion des ressources naturelles dans les 
zones rurales.
 

Le projet comprendra 4 (quatre) principaux volets: 

1) Identification et Analyse des Politiques; 2) Formation; ?) Am6nagement des
 
Terroirs; et 4) Suivi de la Gestion des Ressources Naturelles.
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III. 36me OBJECTIF: AUGMENTATION DE LA VAEUIJR DE L'ARBORICULTURE 

1. Reboisement
 
2. PL 480 Titre III (AF 92 - AF 94)

3. D6veloppement de 1'Entreprise Agricole h Kaolack
 

(Egalement Objectif strat6gique NO 2)

4. Gestion Communautaire des Ressources Naturelles
 

(en cours d'6laboration) (Egalement Objectif
 
strat6gique NO 2)
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44.Respon Sab e4 USAID : Phil Jones(
 
Hn t t (ns t86 9~) Directetir : >Amado6 :M. .Niang, >MDRH 4' AC 

~~,ougobl endolr E) "'Principaux Contatants <ou'Orgnises '4C' >' > 
TContributions South East Consortiumfor Inter-.,
 

sEtatsUnis '000naj0o'na1l.evelopmen t-.EaC ID)
 

fikTotal generd1lC ~7.175-.00014 
 'i-44 

Le 	bu'dprje, stde susciter une large'4participation pouar laplantation d'arbres avec des ressouices locales et privees. Le projet
 
encourage les agriculteurs' les collectivit6s locales et les entrepreneurs a
 
planter et-entretenir les arbres. Il met l'accent sur'>sur la plantationipour,
 
des benefices 6conomiques,et un accroissement de la production2agricole, et
 

Snon, conmme dans le pass6, pour la production 'de bois de chauffage. Les.
 
principales activit6s du projetcomprennent 
 '4 .,,: 	 , 4 

(aYUne camagne d'information par les medias pour tl>ismettre au public 1)
1).
 
sa 44-444 


communaut6, et so'n'pays; 2) que celu qui plante un arbre et 1entretient en
 
tire des bn6faices; et '3)des informations techniques, et couznerciales.
 

le 	message que les arbres profitent au propritaire, a. ses enfants, 4 'j' 

:,eb) Une Formation pour aider le personnel administratif et de terrain de la 
Direction desiEaux t Forks et dautres organismes publics impliqusedans la, ' 

paforesteried ,e ud s4' ats; a '4, comprendre 1'importance de 

' la plantation et.,de l'entretien des'arbres pa eceu..rv.Le projet


f4inance*1 les participants 's~n~gaiais pouir, e frmatinsoteuropri6'tem a' des
 

ge,, 	 es s,, '4 r'agroforesterie~u !'E 't et- nisJ.de lanpromotion4is'4.'t de 

' 

institutions am~ricaines, des formaiAons a court-terme au S~n~gal et des' 
voyages'4d16tudes dans des pays tiers choisis et aux Etats-Unis.
 

2 	 (c) Le co-investissement destin6 a rembourser 50% des :corits financiers .. 
support~s par les collectivit~s et les particuliers 6lgbedans. le cadre. 4'4..
 

de leurs programmes locaux de plantation d'arbres. Cette activit6 financera
 
Ies particuliers et groupements qi prendro..t leinitiative de planterdes
 
arbres. od ' e
 

cd)Promotion du secteur priv6: A mesure que com .. '.apparaitre des
enceront 

d6bouch6s commerciaux pour les plants, -les produits forestiers et les services
 
tels que la plantation sur les axes routiers,,'le secteur'priv6 augmentera sa
 
capacit et sa participation. 'L'assistance technique aidera les investisseurs
 
a identifier des d6bouch6s, renforcera les institutions locales pour appuyer
 
le 	secteur prie et 'aidera a r6aliser les 6tudes de marche requises. . 

(e) Dialogue sur les Politiues:. Pour encourager le Gouvernement du S6n6gal
 
m attre aen qustimulent' une participation
psquesavorables 

populairemassiveh la plantation et hl'entretien des arbres.
1


(f) Plantattionsur"les axes routiers: Pourcreer et appuyer les petites
 
(jentreprises~ le projet choisira - v'''
du se'cteur'du 'reboisement. Par appels d'offres, 


2">des entreprises, locales pour realiser des plantations d arbres sur les axes
 
[11 es.dn e Adixr6g ions du 'pays -pendan t tou to Ia dUree dw 1)rojet. Lea
 

1'i, ipa I~e~le clia 0,e e. (Ies arbres tine ~
I geron t I a j)rotect [on doI I ett rjt Ie n 4 

It' aipt-r'e lour'' l t$t 4 tr pair leg fil Indp ntne'J . ' "2n 	 '44­
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Prograni.: de Vi,,,!r's pour l Deve Ioppenwrt

P1[, 1180 Titre [II
 

(AF 92 AF 910 

Duree 
 Personnel
 
Trois ans (09 juin 92 30 juin 95) Directeur: M. Mamadou Woury Diallo,
 

DDI/MEFP
 

Responsable USAID : Thomas Ray
 
Cout global (en dollars EU)
 
Contributions: 
 Principaux Contractants ou Organismes
 
Etats-Unis 30.000.000 Soci6t6 de Gestion du Secteur Priv6
 
Senegal 
 - (Contrat non encore attribu6)
 
Total g6n6ral 30.000.000
 

En janvier 1991, la lol PL-480 sur le D6veloppement Agricole et le Commerce a
 
6t6 modifi6e pour 6tablir un nouveau Programme Titre III, appel6 Programme de
 
Vivres pour le D6veloppement. Le nouveau programme Titre III est un programme
 
pluriannuel de dons, qui permet au pays b6n6ficiaire d'utiliser les vivres
 
fournis comme instrument de d6veloppement pour lutter contre la falm et la
 
malnutrition. 
L'objectif final du programme est d'augmenter la s6curit6
 
allmentaire, particuli~rement dans les pays subsahariens, en appuyant des
 
activit6s de d6veloppement. Le programme Titre III est autoris6 et mis en
 
oeuvre par l'USAID.
 

Le 9 juin 1992, le Gouvernement du S6n6gal et l'USAID ont sign6 un accord
 
PL-480 Titre III d'une valeur totale de 30 millions de dollars am6ricains. Ce
 
programme triennal a pour objectif la mise en place de meilleures politiques
 
pour la planification et la gestion des ressources naturelles et de
 
l'environnement tant au niveau national que des communaut6s locales. 
 C'est
 
ainsi que ce 
nouveau programme Titre III contribuera &i !a formulation d'une
 
strat6gie nationale ou d'un plan de politique qui 
sera un cadre g6n6ral de
 
coordination et d'int6gration de tous les plans et programmes du secteur des
 
ressources naturelles et de l'environnement.
 

Les ressources 
en dollars fournies par le programme serviront couvrir les
 
couts de transport des denr6es agricoles. Les ressources en francs CFA
 
produites de la vente de ces 
denr6es seront utilis6es pour le remboursement de
 
la dette publique agricole envers le syst~me bancaire ou pour toutes autres
 
fins de developpement convenues entre le Gouvernement du S6n6gal et 
l'USAID.
 

Pour la premi6re fois au Sen6gal, ce nouveau programme permettra une plus

grande participation des entrepreneurs du secteur prive a la reception, la
 
manutention, le 
transport, le stockage et la distribution des denr6es du
 
programme en lieu et place de 
la Caisse de Perequation et de Stabilisation des 
Prix (CPSP). Une etude financee par IUSAID en Octobre 1992 a conclu que le 
secteur prive a la capacite d'entreprendre la distribution et la 
commercialisation du Hz PI, li8o 'itre III et qu'il existe une demande 
:Stffisante dans Ia fili;'re pour assurer ventesa a' des prix du march( 
romp t I t i fV: 
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IV. 46me OBJECTIF: LIBERALISATION ACCRUE DU MARCHE 

1. PL 180 Titre III (AF 91)

2. Subvention au Secteur Agricole (PASA) 

(en cours d'"1aboration)
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Progranime Vivre.; pour le Developpemnt
PL 't80 Titre Uir 

(AF 1991)
 

Dur6e 
 Personnel:
 
Un an (5 juillet !991 5 juillet 1992) Directeur: M. Mamadou Woury Diallo,
 

DDI/MEFP
 

Responsable USAID:Thomas Ray

Co6t Global (en dollars EU)

Contributions: 
 Principaux Contractants ou Organismes:

Etats-Unis 
 10.000.000 
 Caisse de P6 requation et de

S6negal: 
 Stabilisation des Prix (CPSP)

Total General: 10.000.000
 

Le 5 Juillet 1991, le Gouvernement du S6n6gal et 1'USAID oant 
sign6 un accord

PL-480 Titre III d'un an, d'une valeur totale de 10 millions de dollars
 
am6ricains. Ce prograsmme vise 
 une meilleure lib 6ralisation de la
commercialisation et de la transformation des c
6r6ales, l'objectif final 6 tant
 une plus grande s6curit6 alimentaire. Le Gouvernement du Sen6gal s'est engage
a mettre en oeuvre des politiques qui promeuvent la securit6 alimentaire,

notamment des politiques pour r6duire la faim et la malnutrition.
 

Cest ainsi que l'Accord Titre III 1991 s'est fix6 comme objectif la
suppression des subventions au transport du riz, afin de faire jouer les forces
du march6 dans le secteur agricole. Les impacts suivants sont attendus: Ui)
r6duction de la charge financiere de l'Etat; (2) hau5sse des prix du riz au

d6tail, surtout en milieu rural. Ceci devrait conduire a un accroissement de lademande, et a des incitations en mati~re de prix et de production de cer6 ales
locales; et (3) une plus grande implication du secteur priv6 dans le transport
du riz. Les 6conomies de coats qui en r6sulteront compenseront en partie les
incidences sur les prix au consommateur li6es la suppression des subventions
 
au transport.
 

C'est pour soutenir cet objectif que l'USAID a fourni, au titre de l'ann6e
fiscale 1991, 10 millions de dollars qui ont permis l'achat de 23.500 tonnes de
riz et leur livraison au port de Dakar. La vente du riz g6
n~rera en monnaie
locale environ 3 milliards de francs CFA. Ces fonds serviront au 
remboursement
de la dette publique agricole envers le systeme bancaire, ou a toutes autres 
fins de d6veloppement convenues entre les deux parties. 
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Subvention au Secteur Agricole (PASA) 
(685 0297/0301)
 

(en cours d'6laboration)
 

Duree 
 Personnel
 
Trois ans (Aout 1993 Septembre 1996) Responsable charg6 de la conception:
 

Jan van der Veen
 

Cout global (en dollars EU) Principaux Contractants ou Organismes

Contributions: 
 A determiner
 
Etats-Unis 30.000.000
 
Senegal
 
Total g6n6ral: 30.000.000
 

C'est un programme triennal d'assistance au secteur agricole d'un montant de

30 millions de dollars EU destin6 6L appuyer les efforts du Gouvernement du

S6n6gal visant a executer des r6formes claires au plan institutionnel et de
politique de prix dans les filieres du riz et de l'arachide. La reforme
 
institutionnelle concernera la privatisation et la restructuration des
 
entreprises parapubliques cls intervenant dans ces deux filieres.
 

Le but du programme, en zones rurales, est d'accroitre les revenus priv6s

tir6s de la transformation et de la commercialisation des c6r6ales et de

l'arachide. 
L'id6e qui sous-tend le programme est l'avis largement partag6

selon lequel il 
ne peut y avoir de progres importants vers la r6alisation de
 
cet objectif sans de profondes r6formes des politiques agricoles. Ces
 
r
6formes permettront l'6mergence d'un syst~me agricole et de commercialisation
 
efficace. L'agriculture s6n6galaise ne peut devenir efficace que si les
signaux donn6s par les prix traduisent les couits 6conomiques r6els et que des

march6s concurrentiels existent, surtout pour le riz et l'arachide, deux
 
filieres dans lesquelles la participation de l'Etat reste forte. 
 Par

cons6quent, le but du programme est de lib6raliser les prix, la transformation
 
et la commercialisation du riz et de l'arachide, en particulier.
 

L'objectif global du programme est (1) de supprimer les m6canismes de prix

admlnistr6s et donc de laisser les prix se former en tant que signaux

refl6tant le niveau des ressources engag6es dans le march6 et 
(2) de r6duire

significativement la participation directe de l'Etat h 1'achat, l'importation,

le stockage, la transformation et la distribution du riz et de l'arachide,

taches assurees de maniere plus efficace par le secteur prive.
 

Le programme comprendra des d6boursements de 29 millions de dollars. 
 Un
engagement additionnel de 1 million de dollars 
sera affect6 a l'assistance
 
technique pour la gestion et le suivi des effets des reformes
 
institutionrinelles et de politique, les 6
 valuations et audits liees a
 
l'u×Xection dII prograime.
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V. OBJECTIFS D'OPPORTUNITE
 

1. Cr6dit: D6veloppement de 1'Entreprise Priv6e
 
2. Politique de Credit: Programme de R6formes de
 

Politiques Economiques en Afrique (AEPRP-II):

Appui t la Restructuration du Secteur Bancaire
 

3. SIDA: Pr6vention et Lutte contre le SIDA
 
4. Appui - Renforcement Institutionel:
 

Assistance aux Elections au S6n6gal
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D6velopp')-mnt des Collectivites Locale:- et de l'Entreprise Priv6e 
(6'5 0260) 

Duree Personnel
 
Dix ans (i jan. 811 31 dee. 93) Directeur: Ibrahima Samb, MEFP 

Pr6sident du Comit6 national du Projet
 
Responsable USAID: Amadou Ly
 

Coat global (en dollars EU) Principaux Contractants ou Organismes
 
Contributions: New Transcentury Foundation/
 
Etats-Unis : 15.229.000 
 Management Systems International
 
ONG Voir ci-dessous* (NTF/MSI)
. 

Corps de la Paix - Agence de Cr6dit a 1'Entreprise Priv~e
 
Total G6n6ral: 15.229.000 (ACEP)
 

Le but du Projet est de permettre aux groupements villageois et petits
 
entrepreneurs de g6rer et d'entretenir leur d6veloppement de maniere autonome.
 

Le Projet comprend deux volets : 1) des sous-subventions aux ONG nationales et
 
americaines pour assister les organisations villageoises en leur fournissant
 
une formation, des conseils techniques et du cr6dit pour planifier et r6aliser
 
des activit6s productives financi6rement viables; et (2) un fonds de cr6dit
 
aux petites entreprises, selon des crit~res commerciaux rigoureux et au taux
 
d'int6r~t l6gal le plus 6lev6 en vigueur.
 

Les sites du Projet se trouvent dans les r6gions de Kaolack, Fatick, Thies
 
Diourbel, et Dakar et ont 6t6 r6cemment 6tendus aux r6gions de Ziguinchor,
 
Kolda et Tambacounda grice a une contribution de 1,7 million de dollars du
 
Gouvernement du Sen6gal pour permettre cette extension des activit6s de
 
l'ACEP. A partir de Dakar, une unit6 de gestion financ6e dans le cadre d'un
 
accord de coop6ration avec New Transcentury Foundation gere et suit toutes les
 
activit6s du Projet. Un Comit6 national du Projet comprenant des repr6sentants
 
de I'USAID et des six ministeres concern6s, approuve les propositions de
 
projet des ONG, examine l'ensemble de la politique et des criteres du Projet
 
en mati6re de s6lection de b6n6ficiaires, et participe a des revues et
 
evaluations p6riodiques du Projet.
 

(*) Les ONG fournissent une partie de leurs propres ressources a l'appui des
 
projets qu'elles entreprennent avec lassistance de l'USAID.
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Prograne de Reformes de Politiques Economiques en Afrique (AEPRP It):
 
Appui a la Restructuration du Secteur bancaire
 

(685-0292/0299)
 

Duree: 
 Personnel:
 
Cinq ans: (19 jan 90 - 19 jan 95) Directeur: Mamadou Lamine Loum
 

Directeur G6n6ral du Tr6sor, MEFP
 
Responsable USAID: Colette C. Cowey
 

Coct global (en dollars EU) 
 Principaux Contractants ou Organismes

Contributions: 
 Soci6t6 Nationale de Recouvrement (SNR)

Etats-Unis: 
 35.000.000
 

S6 n6gal:
 

Total g6n6ral 35.000.000
 

Le Programme d'Appui a la Restructuration du Secteur Bancaire (AEPRP-II)

reconnait et r6pond 6 la n6cessit6 d'apporter une assistance pour restructurer
 
le secteur bancaire au S6n6gal. Le Programme appuie les mesures prises par le

Gouvernement du S6n6gal pour r6former le secteur bancaire et 
lui permettre de
 
contribuer efficacement h des ajustements structurels dans les secteurs
 
public, parapublic, industriel et agricole.
 

Le but du AEPRP-II est de r6tablir un syst~me bancaire viable caract6ris6 par

un niveau suffisant de solvabilit6, de liquidit6 et de rentabilit6 et par une
 
diversification accrue des secteurs et conditions de pr~t. Les objectifs du
 
programme sont les suivants 
: 1) am6lioration de l'inspectionet de la
 
supervision des banques; 2) privatisation, restructuration, et 6lioration de
am
 

6
la gestion des banques; 3) acc l6ration du recouvrement des cr6ances 
douteuses; 4) mobilisation de l'6 pargne int6rieure; et 5) am6lioration de la
distribution du cr6dit et une plus grande ouverture h tous 
les secteurs de
 
1'6 conomie.
 

Les accords de subvention pour une assistance an programme, d'un montant de 32

millions de dollars, et 
pour une assistance technique, d'un montant de 3
 
millions de dollars, ont 6t6 sign6s le 19 janvier 1990. A ce jour, quatre

tranches de 27 millions de dollars au total ont 6t6 d6bours6es au titre de
 
l'assistance au programme; 
une derni&re tranche de 5 millions de dollars reste
 
a d6bourser.
 

Une assistance technique, constituee essentiellement de deux experts a long
terme, est fournie h la Soci6t6 Nationale de Recouvrement (SNR) pour aider
 
la gestion du volet Recouvrement du programme.
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Preveri .ion et Lutte contre le SIDA 
(685 0306) 

Dure'e: 

Personnel:
Six ans: (17 juin 92 
 30 juin 98) Directeur: 
Dr. lbra Ndoye
 

Pr6 sident du Comit6 National
 
de Prevention du 
SIDA (CNPS)
 
Conseiller Resident:
 
Dr. Cornelia Davis
 
Responsable USAID: Massaer Gu~ye
 

ut global (en dollars EU) 
 Principaux Contractants ou Organismes
Contributions:) 

Family Health International 
(FHI)
Etats-Unis: 
 9.900.000
 

S6n6gal: 
 2.000.000
 
Total g6n6ral 11.900.000
 

Le but du projet est de r6duire au S6n6gal le taux d'infection du VIH transmis
sexuellement, en aidant, par le biais d'un sous-contrat 
(buy-in) avec Family
Health International 
(FHI), dans le cadre de l'Accord de Coop6ration AIDSCAP,
le Programme National de Lutte contre le SIDA (PNLS), d'autres institutions du
Gouvernement du S6n6gal (GRS), le Laboratoire de Bact6 riologie/Virologie de
l'Universit6 de Dakar, et d'autres organisations non gouvernementales
appropr6es itrenforcer et i accentuer la pr
6
 vention du SIDA chez les
populations i haut risque d'infection du VIH par transmission sexuelle.
 

L'objectif du projet est de r6duire les comportements a haut risqued'infection du VIH chez les groupes cibles et de renforcer les 
services qui
permettent de r6duire la propagation du VIH et d'autrer MST dans les r
cibles. 
6 gions
D'lici 1998, le projet va: 
(1) mettre en oeuvre une gamme am6lior6e
d'activit6s de communication ciblees; (2) renforcer la distribution publique
et 
priv6e non traditionnelle de condoms aux groupes cibles; 
 6
 

services de pr6 vention des MST; 
(3) am liorer les
 

et (4) r
 6 aliser et maintenir un environnement
de politiques contribuant a une execution efficace des activit6s de pr
6 vention
 
du SIDA.
 

Le projet ciblera les groupes a plus haut risque d'infection du VIH dans lesquatre r6gions ayant 
le potentiel de propagation de l'6 pid6mie le plus elev6,
a savoir Dakar, Kaolack, Ziguinchor et Thins. 
 Le projet visera surtout les
populations urbaines avec une extension eventuelle des interventions r6ussies
aux zones peri-urbaines 
ou h d'autres regions du pays vers 
la fin du projet.
 

Les activitds du projet 
seront d6
 finies au moyen de sous-accords ex6cut6s
entre FHI et les organisations locales, y compris 
le Programme National de
Lutte contre 
le SIDA (PNLS), le Laboratoire de Bact 6
 riologie/Virologie de
l'Universit6 de Dakar et les ONG interessees et 
 6 tentes en mati&re de
pr6 vention du SIDA. 
comp


Les organisations locales proposees seront 
6
 valu6es pour
s'assurer de leur solidjt financiere et technique avant toute attribution desous. contrats, et cctte capacite sera suivie et dugmentee pendant toute 
I'execution des so1s accords. 
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Assistance a:ii Erections au Senegal 
(68) 0303) 

Duree: 
 Personnel:
 
Un an: (28 sept 92 30 sept 93) Directeur: Abdoul Aziz Diagne
 

Directeur de Cabinet, Ministere
 
de l'Int6rieur
 

Responsable USAID: Annette Adams
 

Coat global (en dollars EU) 
 Principaux Contractants ou Organismes 
Contributions:) 
 SUD COMMUNICATION
 
Etats-Unis: 
 500.000
 
S6n6gal:
 
Total g6 n6ral 500.000
 

Avec un financement global de 500.000 dollars provenant du Fonds de
 
D6 veloppement Economique pour l'Afrique (DFA), 
le Projet d'Assistance aux
 
Elections consiste en une assistance pour : 1) une campagne nationale
 
d'6ducation des 6 lecteurs, comprenant la production et distribution de
 
mat6riels 6crits, audio et audiovisuels en six langues nationales; et 
2)

l'achat de mat6riels essentiels tels que urnes, isoloirs et encre ind6libile,
 
pour assurer le secret du scrutin et faciliter le d6roulement des 6lections
 
presidentielles et l6gislatives.
 

Le but du Projet est d'am6liorer le climat politique et social du S6n6gal pour
 
y institutionnaliser un processus 6 lectoral d6mocratique. L'objectif du
 
projet est de promouvoir la transparence et une large participation populaire
 
aux 6lections de 1993 par '16ducationdes 6lecteurs et la fourniture de
 
mat6riels et 6quipements. 
 Ce but et cet objectif seront r6alis6s dans le
 
cadre de deux volets: (1) le volet Education des Electeurs et 
(2) le volet
 
Mat6riels 6lectoraux.
 

Le volet Education des Electeurs met l'accent sur l'information des 6 lecteurs
 
sur de nombreuses proc6dures nouvelles du Code Electoral telles que: 
les
 
conditions d'inscription, le secret du scrutin, les bureaux de vote
 
nouvellement cr66s, etc. 
 Dans le cadre de ce volet, le Projet financera une
 
assistance technique pour 
6
 laborer, produire et 
diffuser des informations sur
 
les nouvelles proc6dures et conditions de vote au S6n6gal. 
 Les mat6riels
 
ecrits et audiovisuels prevus dans ce volet seront produits 
en frangais et
 
dans les 6 langues nationales suivantes: 
Wolof, Pulaar, Mandingue, S6r~re,
 
Diola et Sonink6.
 

Le volet Mat6riels 6lectoraux financera l'achat de mat6riels essentiels au
 
d6 roulement des 6 lections de 1993, 
a savoir des urnes, des isoloirs, des
 
rideaux en 
tissu pour les isoloirs, et de l'encre ind6l6bile.
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VI. PROJETS RECOUPANT PLUSIEURS OBJECTIFS
 

1. Transfert de Technologie
 
2. Assistance au D6veloppement des Ressources Humaines
 

(Formation)
 
3. Appul aux ONG
 
4. Appui au Programme
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Trdnsfert de Technologie
 
(685 0281)
 

Dur6e 
 Personnel
 
Huit ans (31 juil. 85 - 30 sept 93) Directeur: Aboubacry Demba Lom, 

Directeur de la Planification (MEFP)
 
Responsable USAID: Amadou LY
 

Coat global (en dollars EU) Principaux Contractants ou Organismes
 
Contributions: 
 Int'l Food Research Institute (IFPRI)
 
Etats-Unis : 9.963.000 Institut S6n6galais de Recherches
 

Agricoles (ISRA)
 
S6n6gal - Institut de Technologie Alimentaire
 

(ITA)

6
Total g n6ral: 9.963.0000 Institute for Dev. Anthropology (IDA)
 

RUDHO/Abidjan
 
Appropriate Technology Int'l. (ATI)
 
Central State University (CSU)
 
Morehouse School of Medicine (MSM)
 
AFRICARE
 
Direction du Cadastre du S6n6gal
 

Le but du Projet Transfert de Technologie est d'appuyer l'introduction de
 
nouvelles technologies am6lior6es et de nouvelles pratiques de gestion ainsi
 
que des m6thodes alternatives susceptibles de stimuler le d6veloppement dans
 
les domaines de l'agriculture, de la transformation et de la valorisation des
 
produits agricoles, de la sant6, de la gestion des ressources naturelles et du
 
d6veloppement de l'entreprise priv6e. Le Projet finance la formation de
 
participants, des consultations, des 6tudes, des s6minaires et des activit6s
 
de projets pilotes. D'ici l'achbvement du Projet, des technologies et m6thodes
 
sp6cifiques de gestion nouvelles ou adapt6es seront adopt6es au S6n6gal et des
 
S6n6galais seront form6s pour pouvoir les utiliser. Le Projet se concentrera
 
sur la production et la diffusion de technologies et techniques de gestion
 
dans les domaines de l'agriculture, de la sant6, de la gestion des ressources
 
naturelles et du d6veloppement de l'entreprise priv6e.
 

La formation dans le cadre du Projet est 
L court terme et doit tre compatible 
et compl6mentaire aux programnes de l'USAID. Le Projet permet h I'USAID de 
r6agir rapidement, avec un minimum de temps de gestation, aux demandes du 
secteur priv6 et du Gouvernement du S6n6gal pour le financement des activites 
d6crites ci-dessus. Ii pourra 6galement permettre d'acc6l6rer l'ex6cution de 
nouveaux projets durant la p6riode de d6marrage ou de pr6-ex6cution. 

Le Projet soutient : a) la recherche sur l'6tude des questions et options de
 
politiques li6es a l'utilisation et a la gestion de la technologie; et b) des
 
etudes permettant d'identifier la faisabilit6 et les investissements dans des
 
technologies appropri6es. Des voyages d'6tudes aux Etats-Ilnis ou dans des pays
 
tiers aident actuellement des responsables et administrateurs des secteurs
 
prive et public dans leur etude des options de politiques ou de r6formes
 
administrati,..
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A3ssistanice a Developpement des Hessources Humaines (HRDA)
 
(698-01163.85)
 

Duree Personnel 
Sept ans (10 juin 88 30 sept. 95) Directeur: Boubacar Traore 

Directeur du Service de la Cooperation 
Secr6tariat G6n6ral du Gouvernement 
Responsable USAID : Ousmane NDao 

Cot global (en dollars EU) Principaux Contractants ou Organismes

Contributions: 
 African Training for Leadership and
 
Etats-Unis 10.000.000 (est.) Advanced Skills (ATLAS)
 
S6n6gal -
 SENECI
 
Total g6n6ral 10.000.000 CESAG
 

Le Projet d'Assistance au D6veloppement des Ressources Humaines est la 
continuation du Projet de D6veloppement des Ressources Humaines au Sahel/Phase
III, et son financement a commenc6 durant 1'AF 88. Ce projet vise a stimuler,

faciliter et soutenir les programmes de formation de planificateurs qualifi6s
 
dans lee domaines technique, scientifique et de gestion, i renforcer les
 
instituts africains de formation dans les domaines du d6veloppement, a 
amliorer la croissance du secteur priv6 et accroitre la participation des 
femmes dans le d6veloppement. Le Projet met 1'accent sur la formation destin6e
 
a 
appuyer lee r6formes structurelles et de politique, la diversification de la
 
production agricole et la sant6 familiale.
 

Le Projet HRDA aide le S6n6gal h r6pondre h sea besoins cruciaux en ressources 
humaines en fournissant une assistance financi6re aux programes de formation 
6tablis chaque ann6e d'un commun accord, h la suite de l'61aboration 
d'un plan de formation a long terme refl6tant l'accord de l'USAID et du 
Gouvernement du S6n6gal sur les besoins prioritaires en mati6re de formation. 
II s'agit notamment : a) de la formation en gestion des cadres du secteur 
public; b) de l'acquisition de competences par le secteur priv6 naissant; c)
de l'ouverture des secteurs priv6 et public a des id6es et techniques
 
nouvelles; et d) des possibilit6s de formation technique cibl6e.
 

Le Projet HRDA est flexible en ce 
qui concerne le niveau de formation a offrir 
(sanctionn6e ou non par un dipl6me), la dur6e de la formation (h long et court 
termes) et le lieu le formation (Etats-Unis, S6n6gal ou pays tiers). En plus 
de la formation universitaire et technique a court et long termes aux 
Etats-Unis ou dans des pays tiers, des s6minaires, ateliers et cours de
 
formation sp6ciaux sur place seront 
financ6s. Des possibilit6s de formation
 
pour les femmes et les entrepreneurs priv6s seront encourag6es.
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Appui aux ONG
 

(685-0284)
 

Durqe AF 90 - AF 98 Personnel:

Huit ans 
(22 juin 90-30 juin 98) Direction: Comit6 national du Projet
 

pr6sid6 par M. Mamadou Gu~ye, DIRCAB/MFEF
 
Responsable USAID: 
Abdoulaye Ndiaye
 

Colat global (en dollars EU) 
 Principaux Contractants ou Organismes:
Contributions: 
 New Transcentury Foundation (NTF)

Etats-Unis 
 21.000.000
 
S6n6gal : 1.500.000
 
Total g&n~ral: 22.500.000
 

L'objectif de ce projet est d'am6liorer le niveau de vie des Sdn~galais d6munis;
amelioration mesur~e par un plus grand acc&s aux inputs, aux biens et aux marches,um meilleur acc~s aux soins de sant6 primaires, A l'alphab6tisation fonctionnelle,ainsi qu'au cr6dit et A l'.pargne. Le but du projet est de permettre aux ONGnationales, aux associations 'ONG 
concevoir et 

et aux groupements communautaires de planifier,executer des activit6s de d~veloppement viables avec l'assistance desONG amricaines. Le projet a deux volets essentiels li6s tant sur le planconceptuel que sur le plan op6rationnel: (1) appui institutionnel aux ONG et
associations d'ONG et (2) sous-subventions A des ONG am~ricaines, A des ONG
locales ou A des ONG amricaines et ONG locales travaillant en collaboration pourdes activitds communautaires viables.
 

Le proJet fournira un appui institutionnel pour renforcer la capacitA des ONG A
planifier, concevoir, executer, et 6valuer des activit~s de projet.soutiendra 1'assistance technique Le projet
et la formation n~cessaires au renforcement dela capacit6 instiutionnelle des ONG dans les domaines de la planification, la
gestion, la conception, le suivi, l'1valuation et lexcution des projets.
soutien institutionnel sera bas6 'sur 1'evaluation des besoins. Le projet 

Ce
 
soutiendra et pncouragera des 
 liens de renforcement institutionnel etcollaboratifs entre les ONG amricaines et les ONG locales ou les associations
communautaires. 

Les sous-subventions communautaires finanneront une large gamme d'activit~scommunautaires dans des domaines du d~veloppement tels que l'agriculture, lagestion des ressources naturelles, la micro et petite entreprise, les soins desant6 primaires, la planification familiale et l'6ducation informelle; activit~s61abor6es et ex6cut6es par les communaut6s elles-m~mes avec l'assistance d'ONGam6ricaines, d'autres ONG travaillant au Sn6gal et d'ONG amrricaines et localestravaillant en collaboration. 
 Ces activit6s fourniront non seulement desavantages directs aux communaut6s mais am4lioreront 6galement la capacit6 lesorganisations locales et des groupements communautaires & mobiliser eulx-m.mes desressources 
et & planifier, gOrer et ex6cuter d'autres activit6s de d6veloppement
viables.
 

Le projet est ex6cut6 par un organisme de coordination, l'Unit6 d'Appui (UA)
6tablie et g~r6e par New Transcentury Foundation (N"TF), 
 l'ONG am6ricaine chef de
file qui a et6 slectionn6e par voie d'appel a la 
concurrence. 
L'UA organize et
assure 
l'ensemble de la formation, l'assistance technique, le traitement, le sui",
et 1'evaluation des subventions, la gestion financi6re et l'appui organisationnel
dans le cadre du projet. Le Comit6 National du Projet (CNP) feurnit a PUG des
conseiln de politique et doit approuver les subventions S partir de certainsniveaux. L'USAID/S~nAgal est tr6s idppliqu ans le csuivi et l'valuatienprojet, ]a cl.ection et lapprobation des 
du 

b' ntjonos ' participe iacoordinatiD a'.'c- Ic CRS et 1f iutrc pr,, 
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Appui au Programme (685-0294) 

Duree 
 Personnel:
 
Ten years (10 mai 1988 
- 31 mai 1998) Responsable USAID: Massar B~ye
 

Coat global (en dollars EU) 
 Principaux Contractants ou Organismes:
 
Contributions: 
 S/O
 
Etats-Unis 
 5.000.000
 
S6n6gal :
 
Total gen6ral : 5.000.000
 

Le principal but du Projet 
est de fournir un mcanisme flexible pour financer
 
la conception et l'6 laboration du soutien de I'USAID aux projets et
 
programmes, 6tudes de faisabilit6, analyses et 6 valuations pour le
 
Gouvernement du S6n6gal. Le Projet, dont les fonds sont g6r6s par I'USAID en
 
accord avec le Gouvernement du S6n6gal, inclura le financement des types
 
d'activit6s suivants
 

a. 
 Elaboration de projets ou programmes, etudes de faisabilit6, recherche
 
op
 6 rationnelle et tests pilotes d'hypoth~ses susceptibles de conduire i la
 
conception d6finitive de projets ou a 1'exploration de nouvelles orientations
 
en mati~re de programme, des 6 valuations de l'impact et des priorit6s du
 
programme de I'AID.
 

b. Etudes, 6valuations sectorielles li6es au Plan de Strat6gie de
 
Developpement de l'USAID pour le S6 n6gal (CPSP), 
ou autres 6tudes sp6ciales
 
permettant d'am6liorer les efforts de dialogue sur les politiques ou de
 
favoriser une meilleure compr6hension des contraintes techniques,

institutionnelles et organisationnelles.
 

c. Activit6s g6n6rales telles que s
 6 minaires, ateliers, enqu~tes et 6tudes
 
speciales d'ordre 6conomique, sectoriel ou statistique qui ne peuvent pas 
 tre
 
associ6es i un seul et unique projet. Cette cat6gorie inclut la publication et
 
la diffusion de r6sultats de recherche et d'6tudes techniques appropri6es.
 

d. 
 Petites actlvit6s exploratoires de recherche ou de soutien a celles-ci,
 
notamment des enqu&tes/6tudes de pointe n
 6 cessaires aux explorations
 
preliminaires du programme.
 

e. 
 Evaluations et activit6s de gestion financi&re/audit de projet et
 
hors-projet non budg6tis6es dans le cadre d'un projet, programme ou 
autres
 
accords sp6cifiques, y compris le programme PL-)180.
 

f. Cofts raisonnables d'ex6cution pr6-projets ou 
financement relais entre
 
projets qui s'ach~vent et projets relais.
 

g. Couts du programme lies au suivi ou I l'audit des fonds en monnaie locale,
lorsque des fonds en monnaie locale ne sont pas disponibles a cet effet. 

h. Couts do voyag- on de formation courte dur6c des homologue; dii pays
belnefiCiaire lorsqtie d anirees fonds no sontL pas i spon iblesit a O.!ef'et 
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VII. 	AUTRES
 

1. 	 Appui i la Planification du
 
D6veloppement (OMVS)
 

2. 	 Fonds de Soutien Economique (ESF-VII):
 
R6forme fiscale
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Appui la Planification du Developpernent (OMVS)
 

(625-0621)
 

Duree 
 Personnel
 
Huit ans et demi (19 juil 85 ­ 31 dec 93) Directeur du Projet: 

Karim Dembel6,
 

Secr6taire G6n6ral de I'OMVS
 
Responsable USAID : lqbal Qazi
 

Coat global (en dollars EU) 
 Principal Contractant ou Organisme:

Contributions: 
 Dames and Moore
 
Etats-Unis 
 6.500.000 
 Medical Care Development

OMVS -1 Tnternational (CD1I)

Autres bailleurs 
 Utah State University
 
de fonds 
 3.800.000
 
Total g6n6ral 10.300.000
 

L'objectif du Projet est 
: a) de renforcer la capacit6 institutionnelle de
 
I'OMVS a planifier, coordonner et contr6ler les investissements dans la

production agricole et les activit6s d'appui a la production agricole, et b)

d'attirer les investissements dans le d6veloppement agricole et les activitts
 
connexes dans le Bassin du Fleuve S6n6gal.
 

L'OMVS a 6t6 cr66e en 1972 pour planifier, coordonner et ex6cuter des projets
au niveau du Bassin du Fleuve Senegal. Depuis sa cr6ation, I'OMVS a r6ussi h
obtenir environ 750 millions de dollars EU d'autres bailleurs de fonds pour la
construction de deux barrages sur le fleuve S6n6gal et plus de 100 millions de
dollars EU pour les 6tudes de faisabilit6 du plan directeur. La culture
 
irrigu6e, dont le potentiel a 6t6 consid6rablement d6velopp6 apr~s

l'achevement des deux barrages, est essentielle au d6veloppement agricole le
long de la Vall~e du Fleuve S6n6gal. L'6laboration du plan directeur a 6t6

achev6e sauf pour la haute vall6e et le plan de sant6 de l'ensemble du Bassin
 
du Fleuve Sen6gal.
 

A travers la r6alisation de quatre 6tudes sur 
: (a) la reorganisation de

I'OMVS, (b) le plan directeur de la haute vall6e, (c) le plan directeur de
 
sante du Bassin du Fleuve Sen6gal, et (d) la repartition des couits, charges et

redevances d'eau, le Projet vise i am6liorer la capacit6 institutionnelle de
 
I'OMVS a planifier, coordonner et contr6ler les investissements. Le Projet

finance 6galement une assistance technique, des formations ainsi que certains
 
biens d'equipement.
 

Le Projet cherche a aider l'OMVS et 
les Etats membres h attirer de nouveaux

investissements dans la production agricole et 
a am6liorer sa capacit6 a jouer
 
son r6le. Compte tenu des possibilites d'irrigation et de production vivriere

estim6es a des centaines de millions de dollars, l'OMVS a besoin d'achever 
ses
 
travaux de planification et d'am6liorer 
ses performances institutionnelles 
pour attirer dautres investissements, dont la plupart seraient de sources
 
europeenne et arabe.
 

I,'OX''; apporte line contribution en personnel Cf, bureauix au soutienen et 
lopktique [)or le, etudes et Il'assistance technique. 
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Programme du Fonds de Soutien Economique (ESF-VII)
 
R6forme de l'Imp6t sur le Revenu
 

(685-0293/0300)
 

Duree: 
 Personnel:
 
Cinq ans (30 sept 89 - 30 mars 9)I) Directeur: Massamba Ndiaye
 

Directeur G6n6ral des Imp6ts & Domaines
 
MEFP
 
Responsable USAID: Colette C. Cowey
 

Coat global (en dollars EU) Principaux Contractants ou Organismes

Contributions: U.S. Internal Revenue Service (IRS)
 
Etats-Unis: 20.000.000
 
S6n6gal:
 
Total g6n6ral: 20.000.000
 

Le programme ESF-VII soutient la r6forme de l'imp6t sur le revenu au S6n6gal.

Ii visait a aider att6nuer la grave crise budg6taire travers6e par le 
S6n6gal en 1989-90 et . jeter les bases pour la mise en'place de meilleurs 
r6gimes fiscaux, une plus grande transparence budg6taire et une meilleure 
allocation des ressources publiques. Plus pr6cis&ment, le programme cherche i. 
r6duire la charge fiscale qui p6se sur lee particuliers,0et les entreprises et 

simplifier 1'administration de la fiscalit6 en la rendant, plus, directe. La
seulelconditi6nnalit6 pos6e pour la formulatifOndu PrOM& 'tl adoption
du code des impots r6vis6. Cette conditionnalit6 a 6t&eStisfaite en Janvier 
1990 apres l'adoption par l'Assembl6e Nationale d'un code&des impts r6vis6 
comprenant un imp6t nique sur l'ensemble des revenue des: m6nags. A ce jour,

18,5 millions de dollars EU d'assistance hors-projet ont 6t6 d6bourses.
 

Un volet du projet, budg6tis6 hauteur de 500.000 dollars EU, finance une
 
assistance technique de deux ans charg6e d'6laborer un programme de formation
 
en administration fiscale pour la Direction des Imp6ts.
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VIII. ANNEXES 

I - Liste des Engagements de 1961 h 1993 

II - Liste des Principaux Responsables 
de I'USAID/S6n6gal 



Mars 1993 Vue d'Ensemble du Programme actuel de I'USAID au SPn.al 35 

ANNEXE II
 

Engagements de I'USAID/S6n6gal (AD, ESF, AEPRP. et PL 480) de 1961 h 1993
 
(En milliers de dollars EU)
 

Montant
 
Asistance 
 total des
 
dans le Assistance engage-


Annee cadre des hors-projet ments
 
Fiscale Projets (ESF/AEPRP) PL-480A R6gionalB OMVS/OMVG AF 1961-93
 

19 61-65* 9.600 - 1.300 - - 13.900 
1966 1.400 - 1.300 - - 2.700 
1967 900 - 5.600 - - 6.500 
1968 1.100 - 1.500 - - 2.600 
1969 1.000 - 2.100 - - 3.100 
1970 800 - 3.400 - - 4.200 
1971. 600 - 2.600 - - 3.200 
1972 800 - 1.100 - - 1.900 
1973 900 - 1.600 - - 2.500 
1974 900 - 7.900 - - 8.800 
1975 5.643 - 2.100 - - 7.743 
1976 1.938 - 1.465 - - 3.403 
1977 8.554 - 2.954 - - 11.508 
1978 9.144 - 6.625 - - 15.769 
1979 12.140 - 5.487 - - 17.627 
1980 10.000 - 13.565 1.528 - 25.093 
1981 14.800 - 21.483 2.063 4.604 42.950 
1982 16.500 - 13.190 1.601 3.012 34.303 
1983 14.058 5.000 13.367 1.860 10.033 44.318 
1984 22.885. 10.000 15.905 1.247 3.528 53.565 
1985 22.104 15.000 6.661 3.070 4.000 50.835 
1986 20.375 26.4849 / 12.943 1,152 1.500 62.454 
1987 18.733 11.075 12.677 2,106 1.500 46.091 
1988 21.100 - 7.645 120 2.350 31.215 
1989 23.972 24.200k/ 5.000 ill 1.000 54.313 
1990 10.500 26.500 5.000 120 - 42.120 
1991 17.970 6.500E/ 10.000 191 - 34.661 
1992 30.0009/ 3.000/ 8.000 125 - '11.125 
1993(P) 13 .30 0H/ 1 9 .5 0 09

/ 11.000 216 - 44.016 
TOTAL 311.716 147.259 206.'167 15.510 31.527 712.509 

N Aucune assistance avant 1'AF 1961
 
A/ Inclut le PAM et le transport maritime jusqu'en 1988, et seulement le
 
transport maritime h partir de 1989.
 
B/ Exclut les progranmes de I'OMVS/OMVG
 
C/ Programmes AEPRP I (14 millions) et ESF-IV (12,484 millions)
 
D/ Programmes ESF-VJ (9,7 millions) et ESF-VII (14,5 millions) 
E/ Rallonges Programmes AEPHP I1 (5,'3 millions; et ESF-VI (1 million) 
F/ Rallonges Progfranme E I", VII (3 millions et I million). 
G/ Inclut es fond:; re'proramm :; (liDFIA et IDI( 
I/ [net iot I;r:; r ir s p : ie (itr nrant (1,8 million)do 
(11) 1 ri,p0 :;' 
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ANNEXE III
 

Liste des principaux Responsables de l'USAID/S6n6gal
 

Directeur de la Mission 
 Julius E. Coles
 
Directeur adjoint Douglas Sheldon
 
Conseiller juridique Annette Adams
 
Responsable des Contrats Sharon Cromer
 

Chef du Bureau du Programme Jan van der Veen
 

Chef du Bureau Agriculture/Ressources Naturelles Lance Jepson 
Adjoint (Vacant) 

Chef du Bureau Sant6, Population et Nutrition Charles DeBose 
AdJoint Linda Lankenau
 

Chef du Bureau d'Elaboration des Projets John Wooten
 
Adjoint Iqbal Qazi
 

Directeur Administratif Michael Ireland
 
Adjoint Carrie Dailey
 

Contr6leur Financier Wayne McKeel
 
Chef du Budget et des Op6rations financires John Katt
 

9821P
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